Schliisselpersonen in Risch
fiir 8 Sprachen






WILLKOMMEN

Schliisselpersonen
Zusammen eine Briicke bauen!

e Schllsselpersonen begleiten und unterstitzen fremdsprachige
Neuzuzigerinnen und Neuzuzlger und bereits wohnhafte fremd-
sprachige Einwohnerinnen und Einwohner.

e Sie bieten Unterstlitzung im Kontakt mit Behdrden, Schulen,
Vereinen etc. und beim Ausfullen von Formularen.

e Sie informieren Uber bestehende Angebote: Deutschkurse, Spiel-
gruppen, Kitas, Mutter- und Vaterberatung, Weiterbildungskurse,
Ludothek, Bibliothek und Vereine.

Fiir die oben genannten Anliegen und fiir ein persénliches
Begriissungsgesprach kontaktieren Sie eine Schliisselperson,

die Ihre Sprache spricht. FRAGEN?
DANN RUFEN SIE
Das Angebot ist kostenlos. UNS AN

Koordinatorin Schliisselperson:

Susana Zingg
079 319 86 14
susana.zingg@rischrotkreuz.ch

Erreichbarkeit:
Montag — Freitag
8 — 17 Uhr



benvenuti

Persone chiave a Risch
Costruire un ponte insieme!

e Delle persone chiave accompagnano e sostengono le persone
di lingua straniera arrivate nuove e anche le abitanti e gli abitanti
di lingua straniera che gia in loco.

e Offrono il loro sostegno nel contatto con le autorita, con le scuole,
le associazioni ecc. e nella compilazione di moduli.

e Informano sulle offerte esistenti: corsi di tedesco, gruppi di gioco,
asili nidi, consulenza per madri e padri, corsi di formazione,
ludoteca, biblioteca e associazioni.

Per qualsiasi necessita relativa ad una delle istituzioni di cui sopra
oppure per un colloquio informativo di benvenuto, contatta

una persona di riferimento che parla la tua lingua. Il servizio € a titolo
gratuito.

Italiano:

Maria Grazia Caruso Mila Stutz

078 906 99 94 079 772 65 28
italienisch@schluesselpersonenrisch.ch mila.stutz@schluesselpersonenrisch.ch
Raggiungibilita: Raggiungibilita:

Giovedi e venerdi dalle Da lunedi a venerdi dalle

ore 10 alle ore 19 ore 8 alle ore 12

Sabato dalle ore 10 alle ore 17 e dalle ore 13 alle ore 17



Pessoas-chave em Risch
Juntos, construimos pontes!

* As pessoas-chave acompanham e prestam apoio a novos residentes
e a estrangeiros que ja residam entre nos.

e Oferecem apoio nos contactos com entidades oficiais, escolas,
associacoes, etc., bem como no preenchimento de formularios.

e Prestam informacoes sobre as ofertas disponiveis: cursos de
alemao, grupos de entretenimento, infantarios, aconselhamento
parental, cursos de formacao continua, ludoteca, biblioteca e
associacoes.

Para recorrer ao servico acima descrito e para uma conversa
pessoal de acolhimento, contacte uma pessoa de referéncia que
fale a sua lingua. Este servico é gratuito.

Portugués:

Lucia Medeiros Mila Stutz

079 305 73 26 079 772 65 28
portugiesisch@schluesselpersonenrisch.ch  mila.stutz@schluesselpersonenrisch.ch
Disponibilidade: Disponibilidade:

Segunda a sexta-feira Segunda a sexta-feira

8h00 - 11h30/13h00 - 18h00 8h00 - 12h00 /13h00 - 17h00



Personas clave en Risch
iConstruir puentes juntos!

e | as personas clave acompafan y ayudan a personas que acaban
de llegar asi como a personas ya residentes de habla extranjera.

e Ofrecen apoyo en el contacto con instituciones, colegios,
asociaciones etc., asi como para rellenar formularios.

e También informan sobre las ofertas existentes: cursos de aleman,
grupos de juegos, guarderias, asesoramiento para madres y padres,
cursos de perfeccionamiento, ludoteca, biblioteca y asociaciones.

Para las cuestiones anteriormente mencionadas y para mantener
una entrevista personal de presentacion, péngase en contacto
con una persona clave que hable su idioma. La oferta es gratuita.

Espainol:

Maria Conte Mila Stutz

079 668 18 22 079 772 65 28
spanisch@schluesselpersonenrisch.ch mila.stutz@schluesselpersonenrisch.ch
Horas de atencién al publico: Horas de atencién al publico:
Lunes—Martes + jueves Lunes—Viernes

10-18 horas 8-12 horas/13-17 horas

Miércoles 14-19 horas
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WELCOME

Key persons in Risch

Building a bridge together!

e Key persons accompany and support non-German-speaking
newcomers and residents.

e They offer assistance in contact with the authorities, schools,
clubs, etc. and in filling out forms.

e They provide information on available services: German courses,
playgroups, nursery schools, advice for parents, further training
courses, toy and book libraries, and clubs.

For more information on the points mentioned above and
for a personal welcome interview, you can contact a key person
who speaks your language. This offer is free of charge.

English:

Alessandra Infanger
076 559 53 46
englisch@schluesselpersonenrisch.ch

Availability:
Monday + Thursday + Friday 8 am-6 pm
Saturday 8 am—12 noon



mIré se vini

Personi kyc né Risch
Té ndértojmé njé uré sé bashku!

e Personat kyc shogérojné dhe mbéshtesin té sapoardhurit dhe
té sapoardhurat gé flasin gjuhé té huaj, si dhe banorét e banoret
gé vijné nga vende té huaja.

e Ata ofrojné mbéshtetje né kontakt me autoritetet, shkollat,
bashkésité etj. si dhe né plotésimin e formularéve.

e Ata ju informojné pér ofertat aktuale: kurse té gjuhés gjermane,
pér grupe lojérash, cerdhe, késhillim pér nénat dhe baballarét, kurse
pér trajnime té métejshme, kénde lojrash, biblioteka dhe bashkési.

Pér temat e lartpérmendura dhe pér njé intervisté personale pér
miréseardhjen, kontaktoni njé person kyc té kontaktit gé flet gjuhén
tuaj. Oferta éshté pa pagesé.

Shqip:

Ana Galliker Elvira Sinani

079 519 78 08 076 488 49 34
albanisch@schluesselpersonenrisch.ch albanisch@schluesselpersonenrisch.ch
Oraret: Oraret:

E héné—e premte ora 8-16 E héné—e marté + e enjte ora 18-20

E mérkuré ora 14-20
E shtuné + e dielé ora 14-16



Gemeinde Risch

Gemeinde Risch
Zentrum Dorfmatt 6343 Rotkreuz Telefon 041 798 18 18
www.rischrotkreuz.ch




